EEEEEEEEEEEEEEEEE

]EFFREY
ARCHER

LEN CAS
UKAZE




LEN CAS
UKAZE



Copyright © Jeffrey Archer 2011

All rights reserved

Translation © Renata Rudisinova 2015
Design © Motyl design 2015

Cover Ilustration © Hana Hnizdové 2015
Slovak edition © Vydavatelstvo Motyl 2015

ISBN: 978-80-8164-048-3



JEFFREY ARCHER

KRONIKA RODU CLIFTONOVCOV
PRVA CAST

LEN CAS
UKAZE

VYDAVATELSTVO MOTYL



Chcel by som sa podakovat za neocenitelné rady a pomoc pri vyskume:

Johnovi Ansteeovi, Simonovi Bainbridgeovi, Johnovi Cleverdonovi,
Eleanor Drydenovej, Georgeovi Havensovi, Alison Princeovej, Mari Robertsovej,
Susan Wattovej, Davidovi Wattsovi a Peterovi Wattsovi.



ALAN QUILTER

1927 - 1998



BARRINGTONOVCI

Sir Walter Barrington ~ Mary Barringtonovd

1866 - 1874 -
| |
Nicholas Hugo Elizabeth Harveyovd
1894 - 1918 1896 - 1900 -
| ! |
Giles Emma Grace

1920 - 1921 - 1923 -



CLIFTONOVCI

Harold Tancock Vera Prescottovd
1871 - 1876 -
I [ [ |
Ray Albert Stanley ~ Maisie  Arthur Clifton Elsie
1895 - 1917 1896 - 1917 1898 — 1901 - 1898 - 1921 1908 - 1910
Harry

1920 -






MAISIE CLIFTONOVA

1919






UvVOD

Tento pribeh by nikdy nevznikol, keby som neotehotnela. Len tak mi-
mochodom, aby som nezabudla, o panenstvo som planovala prist poc¢as
pracovnych vychadzok vo Weston-super-Mare, ale nie prave s tym chlap-
com.

Arthur Clifton sa narodil na tej istej ulici ako ja, dokonca chodil do rov-
nakej zakladnej skoly v Merrywoode. Ibaze som bola o dva roky mladsia,
a preto o mne ani len netusil. Vietky moje spoluzia¢ky do neho boli buch-
nuté. A nebolo to iba kvéli tomu, ze bol kapitanom skolského futbalové-
ho muzstva.

Pocas skoly sa o0 mna Arthur vobec nezaujimal, no ked' sa vratil zo za-
padného frontu, okolnosti sa zmenili. Mozno ani nevedel, kto som, ked’
ma v tu sobotu pozval do Palais na tancovacku. Prizndvam, Ze som sa mu
musela prizriet dvakrat, aby som ho spoznala. Nechal si narast uzke faziky
a vlasy mal uhladené ako Ronald Colman’.

Pocas tej noci sa na iné dievcata ani len nepozrel a po poslednom valci-
ku som vedela, Ze mi onedlho predloZi ponuku na sobas.

Vzal ma za ruku a odprevadil ma domov do ulicky Still House Lane. Ked'
sme zastali pred vchodom, pokusil sa ma pobozkat. Odvratila som sa.
Reverend Watts mi ¢asto vravieval, Ze si ¢istotu musim zachovat az do
svadobnej noci. Sle¢na Mondayova - veduca nasho zboru — ma varovala,
Ze muzi chcu len jedno. A ked'to dostanu, rychlo stratia zaujem. Bola som
zvedavsa, ¢i to sle¢na Mondayova hovorila z vlastnej skisenosti.

Na dalsiu sobotu ma Arthur pozval do kina na film Zlomené lalie s Lillian
Gishovou. Hoci som mu uz dovolila poloZit mi ruku okolo pliec, nene-
chala som ho, aby ma pobozkal. Nenamietal. V skuto¢nosti bol celkom
hanblivy.

O tyzden neskdér som mu dovolila, aby ma pobozkal, no ked'sa pokusil
vopchat mi ruku pod bluzku, odstrcila som ho. Podvolila som sa az po-
tom, ked ma poziadal o ruku, kupil prsten a reverend Watts precital druhé
ohlasky.
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M6j brat Stan mi prezradil, Ze som poslednd panna na nasom brehu
rieky Avon. | tak som ho podozrievala, ze ma vyhliadnutych este zopar
ulovkov. Rozhodla som sa, Ze nadiSiel moj ¢as. A kde inde, ak nie na pra-
covnej vychadzke vo Weston-super-Mare s muzom, za ktorého som sa
o par tyzdnov mala vydat?

Hned ako Arthur so Stanom vystupili z autokaru, namierili si to rovno
do najbliziej krémy. Ibaze tento deri som planovala cely mesiac. Ked'som
vystupila z autokaru ako spravna skautka, bola som pripravena.

Ako som tak kracala smerom k mélu, véimla som si, Ze ma niekto sledu-
je. Nastvalo ma to. Obzrela som sa a prekvapilo ma, ked som uvidela, kto
to je. Dobehol ma a spytal sa, ¢i som sama.

,Ano,” riekla som s vedomim, Ze Arthur ma v sebe uz treti pollitrak.

Zato, Ze mi polozil ruku na zadok, by si zasluzil poriadnu facku. Mala
som svoje dovody, Ze som mu ju nedala. Napadlo mi, aké vyhodné méze
byt prist o panenstvo s niekym, koho len tazko znova stretnem. Okrem
toho, prizndvam, ma jeho lichotky potesili.

Kym Arthur so Stanom stiahli 6sme pivo za sebou, objednal nam izbu
s vyhladom na more. Podla vietkého mali zlavu pre hosti, ktori sa nechys-
taju zostat na noc. Bozkavat ma zacal uz na schodoch, a hned' ako sa za
nami zabuchli dvere, rozopol mi gombiky na bltzke. Bolo mi jasné, Ze nie
som jeho prva. Vlastne, som si Uplne istd, Ze som nebola ani jeho prvym
dievcatom pocas pracovnej vychadzky. Ako inak by vedel o zlave?

Pravdupovediac, necakala som, Ze sa to skonci tak rychlo. Vytratila som
sa do kupelne, ked uz zo mna zliezol a sadol si na kraj postele. Zapalil si.
MozZno to bude lepsie po druhykrdt, pomyslela som si. Vysla som z kipelne
a po nom ani stopy. Prizndvam, ze som sa sklamala.

Aj by som mala vacsie vycitky svedomia, ze som Arthurovi zahla, keby
sa na mna na ceste spat do Bristolu nevygrcal.

Na druhy den som vsetko vyrozpravala mame. Neprezradila som jej
meno toho chlapca. Nikdy predtym ho nestretla a pravdepodobne ani
nestretne. Rozkazala mi, aby som o tom ani nemukla. Predsa len, svadbu
rusit nechcela. Ak by som aj otehotnela, nikto by ni¢ netusil, lebo v tom
¢ase by sme boli s Arthurom uz davno zosobaseni.
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Povedali mi, Ze otec zomrel vo vojne.

Vzdy, ked som sa mamy vypytoval na jeho smrt, nepovedala ni¢ viac
iba to, Ze sluzil v Gloucestershirskom pluku? a padol v boji na zdpadnom
fronte par dni pred podpisanim primeria s Nemeckom. Starka vravievala,
Ze to bol stato¢ny muz, a jedného dna, ked nikto nebol doma, mi ukazala
jeho medaily. Starky prehovoril len méalokedy, ved vlastne bol hluchy ako
pen a otazky asi ani nepocul.

Paméatam si iba jedného muza, stryka Stana, ktory vyseddval pri stole
pocas ranajok. Vzdy ked sa rano odobral pracovat, Siel som mu v patach
az do dokov. Kazdy jeden den v lodenici bol pre mnia hotovym dob-
rodruzstvom. Nakladné lode prichadzali z dalekych krajin a dokari z nich
vykladali tovar od vymyslu sveta: ryzu, cukor, banany, jutu a mnoho vsa-
kovakych veci, o ktorych som v Zivote ani nepocul. Ked' uz boli ndkladné
priestory vyprazdnené, nalozili do nich sol, jablka, cin a dokonca aj uhlie
predtym, ako sa znovu vydali na plavbu do neznama. Uhlie som v oblube
velmi nemal. Ihned ma prezradilo. Mama vedela, ¢o som cely den robil,
a potom sa hnevala. Strykovi Stanovi som ustavi¢ne chcel pomahat pri
vykladani lode, ktora v to rano zakotvila, on sa vsak len zasmial a povedal:
Vsetko ma svoj Cas, chlapce.” LenZze moj cas tak skoro nenastal a navyse
mi do cesty bez varovania voslo vyucovanie.

Ako 3estro¢ného ma zapisali do Merrywoodskej zakladnej skoly. Vyu-
¢ovanie som povazoval za Uplnu stratu ¢asu. Ved aky ma zmysel chodit
do 3koly, ked’ som sa vsetko potrebné mohol naucit v dokoch? Keby ma
mama neodvliekla pred vstupnu branu a nenechala ma tam napospas do
Stvrtej poobede, pokojne by som sa do nich vrétil.

Neuvedomoval som si, Ze do buduicnosti so mnou mala iné plany,
v ktorych som nestél po boku stryka Stana v lodenici.

Ked ma deri ¢o den nechala pred skolou, chvilku som postaval na dvo-
re, pokial sa nestratila v nedohladne, a vyparil som sa smerom k lodenici.
Daval som si pozor, aby som ju ¢akal pri brane, skér ako po mra poobede
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pride. Na ceste domov som jej vyrozpraval vietko, ¢o sme v 3kole robili.
Vymyslat historky mi iSlo vynikajico, no netrvalo diho a odhalila, Ze to
vsetko boli len samé vymysly.

Par chlapcov zo skoly sa tiez potulovalo po dokoch, ale drzal som si od
nich odstup. Boli starsi, vacsi a vzdy, ked som sa im dostal do cesty, mi jed-
nu ustedrili. Musel som aj striehnut, ¢i nebol nablizku hlavny majster pan
Haskins. Keby ma nachytal, ako som sa ponevieral — pouZijem jeho oblu-
bené slovo - vyprevadil by ma kopancom do zadku a pohrozil by mi: ,Ked
ta tu este raz uvidim ponevierat sa, chlapcisko, nahlasim to riaditelovi.”

Obcas sa Haskinsovi zdalo, Ze ma vidava pri¢asto, a nahlasil to riadite-
[ovi. Ten mi prv vyprasil koZzuch opaskom a az potom ma poslal spat do
triedy. Pan ucitel Holcombe ma nikdy neprezradil, ked som sa na jeho
hodine neukazal. Nebol velmi prisny. Vzdy, ked mama odhalila moje za-
Skolactvo, napajedila sa a zatrhla mi tyZdenné vreckové, jednu polpen-
cu’. Aj napriek ob¢asnym buchnatom od starsich chlapcov, pravidelné-
mu vyprasku od riaditela a stratam vreckového som c¢aru dokov odolat
nedokdézal.

Za cely ten cas, ¢o som sa ,ponevieral” po lodenici, som si nasiel jedi-
ného skuto¢ného kamarata. Bol nim Stary Jack Tar. Zil v opustenom Ze-
lezni¢énom vozni na konci depa. Stryko Stan mi povedal, aby som si od
neho drzal odstup, lebo je to sprosty, stary, Spinavy tulak. Mne sa az taky
Spinavy nezdal, urcite nie taky Spinavy ako Stan, a netrvalo mi dlho, kym
som zistil, Ze od sprostého mal riadne daleko.

Po obede so strykom Stanom - usiel sa mi kdsok z jeho marmitového*
sendvica, zahodeny ohryzok jablka a hlt piva - som sa do Skoly vratil pres-
ne vcas na futbalovy zapas. Bola to jedina vec, ktora stéla za to, aby som
sa tam aspon ukazal. Po skole som sa predsa chcel stat kapitanom futba-
lového klubu Bristol City alebo postavit lod, ¢o by oboplavala svet. Keby
bol pan Holcombe drzal jazyk za zubami a majster ma neudal riaditelovi,
do lodenice som mohol zajst ¢astejsie. A ani by ma nenachytali. Pokial by
som sa vyhol ¢Inom s uhlim a kazdy den sa objavil pred $kolou o Stvrtej,
mama by o mojich vyletoch nemala ani Sajnu.

<o)

Kazdu druhu sobotu ma stryko Stan braval na $tadién Ashton Gate na
zapasy Bristol City. V nedelu rdno ma mama nutila chodit do Kostola na-
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rodenia Pana. Nevedel som ndjst spdsob, ako sa z toho vyvliect. Potom,
ako reverend Watts udelil zavere¢né pozehnanie, som sa rozutekal na ih-
risko, aby sme si s kamaratmi zahrali futbal, az kym sme sa nemuseli vratit
domov na veceru.

Kazdému, kto sa aspon trochu vyzna vo futbale, bolo jasné, ze z toho
sedemroc¢ného chlapca nikdy nebude ¢len Skolského futbalového muz-
stva a uz vobec nie kapitan Bristol City. Vtedy som zistil, ze mi Boh predsa
len dal do vienka dar, aj ked’' nim veruze neboli nohy.

Zacnem tym, Ze som si na nedelnej omsi vobec nevsimol, Ze ludia se-
diaci okolo mna zakazdym prestanu spievat vo chvili, ked otvorim Usta.
Ani by som sa nad tym nepozastavil, keby mi mama nenavrhla, aby som
sa pridal do spevackeho zboru. Pohfdavo som sa zasmial. Predsa kazdy
vedel, Ze zbor je len pre baby a padavky. Ta myslienku by som ihned' vy-
pustil z hlavy, keby mi reverend Watts nepovedal, Ze ¢lenovia zboru do-
stavaju pencu za pohreb a dvojpencu za svadbu. Moja prva skusenost
s Uplatkarstvom. Ale aj potom, ¢o som neochotne suhlasil podrobit sa
hlasovej skuske, sa diabol rozhodol postavit mi do cesty prekazku v po-
dobe sle¢ny Eleanor E. Mondayovej.

Sle¢nu Mondayovu by som nikdy nespoznal, keby neviedla zbor Kos-
tola narodenia Pana. Napriek tomu, ze merala len meter Sestdesiat a bola
[ahka ako pierko, nikto si z nej neutahoval. Zda sa mi, ze aj sam diabol by
mal zo sle¢ny Mondayovej strach, lebo reverend Watts sa jej urcite bal.

Suhlasil som s hlasovou skuskou pod podmienkou, Ze dostanem vo-
pred vreckové na cely mesiac. Nasledujicu nedelu som ¢akal v rade s dal-
simi chlapcami, kym ma nezavolaju.

«Na nacvik zboru musite prist vzdy nacas,” ohlasila sle¢na Mondayova
a pritom na mna uprela prenikavy pohlad. Pohlad som jej so vzdorom
opatoval.,Neprehovorite, kym vas nevyzvem.” Nejako sa mi podarilo vy-
drzat a ni¢ som nepovedal. ,Pocas omse musite byt stale v strehu.” Ne-
ochotne som prikyvol. A nato, Boh ju Zehnaj, odvratila zrak. ,No najdo6-
lezitejsie je,” vyhlasila s rukou na perach, ,ze o dvanast mesiacov musite
spravit skisku z ¢itania a pisania, aby som si bola ist4, ze zvladnete novy
chvalospev ¢i neznamy zalm.”

Tesilo ma, ze som si tlohu nesplnil hned' na zaciatku. Ale ako som zistil,
sle¢na Mondayova sa tak lahko nevzdava.

,Co nam zaspievas, synak?” spytala sa ma, ked' na mna prisiel rad.
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»Ni¢ som si nevybral,” odvetil som.

Otvorila spevnik, podala mi ho a sadla si za klavir. Usmial som sa pri
myslienke, Ze by sa mi este podarilo stihnut druht polovicu nedelné-
ho futbalového zapasu. Zacala hrat znamu melédiu, a ked som uvidel
mamu, ako na mna z prvej lavice zazera, rozhodol som sa odspievat to,
len aby bola stastna.

.Vsetko Ziarivé a krdsne, tvory drobné i velké. Vsetko mudre a uZasné.” Na
tvari sle¢ny Mondayovej sa objavil usmev skor, ako som dosiel k Pdnom
Bohom stvorené.

+Ako sa volds, synak?” spytala sa.

LHarry Clifton, prosim.”

+Harry Clifton, na nacvik zboru budes chodit v pondelok, stredu a pia-
tok presne na Siestu.” Otocila sa k chlapcovi za mnou a povedala: ,Dal3i.

Mame som slubil, Ze na prvy nacvik pridem nacas. Tusil som, Ze prvy
nacvik bude aj poslednym, lebo sle¢na velmi rychlo zisti, Ze neviem ani
¢itat, ani pisat. A bol by poslednym, keby nebolo kazdému posluchaco-
vi jasné, ze mam lepsi hlas ako ostatni chlapci zo zboru. Vzdy, ked som
otvoril Usta, vietci stichli a hladeli na mna s obdivom, dokonca s Uza-
som, po ktorom som zufalo tuzil byt na futbalovom ihrisku. V skutoc-
nosti som ho dosiahol v kostole. Sle¢cna Mondayova sa tvarila, Ze si ni¢
nevsimla.

Po zbore som sa nevybral domov, ale bezal som celou cestou do do-
kov, aby som sa poradil s panom Tarom, ¢o s tym, Ze neviem citat ani
pisat. Pozorne som si vypocul radu starého muza a rano som sa pobral
na rannu hodinu pana Holcomba. Ten sa nestacil ¢udovat, Ze ma vidi
v prvom rade a eSte viac vyvalil oci, ked som konec¢ne déaval pozor.

Pan Holcombe ma najprv naucil abecedu a o par dni som vedel na-
pisat vsetkych styridsatsest pismen, hoci nie vzdy v sprdvnom poradi.
Mama by mi doma poobede pomohla, no ako zvysok mojej rodiny ani
ona nevedela ¢itat ani pisat.

Stryko Stan zvladol tak akurat naskrabat svoj podpis, a hoci dokazal
rozlisit balicek cigariet Wills's Star od Wild Woodbines, som presvedceny,
Ze napis na nich precitat nevedel. Mumlanim mi velmi nepomohol, ale
aj tak som popisal abecedou hocijaky zdrap papiera, ktory sa mi poda-
rilo ndjst. Stryko Stan si ocividne nevsimol, ze som potrhané noviny na
zachode vzdy celé po¢maral.
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Ked' som uz ovladal celd abecedu, pan Holcombe ma oboznamil s nie-
kolkymi jednoduchymi slovami: dno, nie, mama, otec. Vtedy som sa ho
prvykrat opytal na otca s nadejou, ¢i by mi o nom nevedel nie¢o povedat.
Vyzeralo to, Ze vedel vietko. Ale prekvapovalo ho, Ze som o vlastnom ot-
covi vedel tak malo. O tyzden neskoér napisal na tabulu moje prvé slovo,
ktoré malo pat pismen, kniha, potom Sest domcek a sedem student. Do
konca mesiaca ma naucil celt abecedu a zvladol som aj svoju prvu vetu
Stré prst skrz krk. Pan Holcombe poukazal na to, Ze obsahuje iba samé
spoluhlasky. Presiel som si ju a bola to naozaj pravda.

Do konca polroka som vedel vyskloriovat chvdlospev, chér, a dokon-
ca aj slovo hymna. Napriek tomu mi pan Holcombe stale pripominal, Zze
+h" a,ch” vyslovujem takmer rovnako. Potom prisli prdzdniny a s nimi
aj obavy, Ze sa mi bez pomoci pana Holcomba nikdy nepodari spravit
naroc¢nu skasku sle¢ny Mondayovej. A mohlo sa aj tak stat, keby mi Stary
Jack nepomohol.

<o)

V piatok vecer, pol hodiny pred nacvikom, som si uvedomil, ze ak
chcem nadalej zostat ¢lenom zboru, budem musiet urobit druht skasku.
Ticho som sedel v lavici dufajuc, Ze sle¢na Mondayova vyvola najprv nie-
koho iného.

Prvu cast skusky som uz spravil a sle¢na ma vynachvilila do nebies.
Mali sme zarecitovat Otcends. Nebol to pre mna vobec problém. Mama
mi odjakziva opakovala zndme slova klaciac pri posteli predtym, ako ma
veCer ulozila. Nasledujuca skuska so sle¢nou Mondayovou sa ukdzala
ovela tazsia.

Na konci druhého polroka sme mali precitat nahlas pred celym zbo-
rom zalm. Vybral som si Zzalm 121, ktory som takisto vedel naspamat,
lebo sme ho ¢asto spievavali. Svoj zrak upieram na vrchy: Pride mi odtial
pomoc? Mohol som len dufat, Ze pomoc mi pride od Pana. Spravnu stra-
nu v spevniku som si dokazal nalistovat, lebo som sa uz naucil ratat do
sto. Ale aj tak som sa strachoval, ¢i si sle¢na vsimne, Ze neviem ist riadok
po riadku. Ak si to aj vSimla, nepriznala sa, lebo som v laviciach zboru
zostal dalsi mesiac, zatial ¢o inych dvoch lotrov — ako to povedala ona
sama, niezeby som poznal vyznam tohto slova, az kym som sa naf na-
sledujuci den nespytal pana Holcomba - poslali spat do kongregacie.
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Ked nadisiel ¢as tretej a poslednej skusky, bol som pripraveny. Veduca
zboru zostavajuicim ¢lenom zadala napisat v spravnom poradi Desat Bo-
zich prikdzani bez pomoci Knihy Exodus.

Sle¢na Mondayova prevratila oc¢i nad tym, ze som uviedol najprv kra-
dez a az potom vrazdu, Zze som nevedel vyhlaskovat slovo nezosmilnis
a uz vébec nepoznal jeho vyznam. Vtedy som si uvedomil, aky je moj hlas
vynimocny, ked' dalsi dvaja lotri museli okamzite opustit zbor za ovela
mensie priestupky.

Prvd adventnu nedelu ndm sle¢na Mondayova oznamila, Ze do zboru
vybrala troch novych sopranistov alebo anjelikov, ako nas zvycajne opi-
soval reverend Watts. Zvysok nevzali pre spachanie neodpustitelného
hriechu, akym je vyruSovanie poc¢as omse, cmulanie cukrikov a v pripade
dvoch chlapcov to bolo prichytenie pri hre s gastanmi po¢as Simeonov-
ho chvalospevu.

Nasledujucu nedelu som sa obliekol do dlhej modrej sutany lemovanej
bielym golierom. Iba ja jediny som mohol nosit bronzovy medailén Pan-
ny Marie na krku, aby vsetci videli, Ze ma vybrali ako sélistu pre sopran.
Hrdo by som ho bol nosil cestou domov, dokonca aj do skoly, aby som
sa nim mohol pochvalit pred ostatnymi, keby mi ho sle¢na Mondayova
zakazdym na konci om3e neodobrala.

V nedelu som sa presuval do iného sveta. Obaval som sa, ze toto opo-
jenie nepotrva vecne.
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